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Ans den Uerhandlungen des [dyweizerifdyen @Mnbeamtlﬁea.

(Bom 11, Upril 1859.)

Der Bunbesrath hat vem vom [dweiz. Sdulrathe eingefandten Reo
gulativ filr den ouf [nddften Oftober einguridytenden Borturs am eivg.
sJ)olx)ted)ml’um die @enehmigung ertheilt,

s

{(Bom (8. Upril 1859.)

Der von S. M, dem RKisnig von Sarbinien unterm 3. dief jum
Generalforul in der Schweiz, mit Refiveny in Genf, ernannte Horr Ritter
Sean Dominique Bruno hat vom Bundedvath das Erequatur erhalten,

(Bom 20. April 1859.)

Yuf vie Neutralitits.Ertidrung ved Bundedrathed an dic hohen Mddite
(fiehe @me 242 Bievor) find folgende Untworten eingelangt: .

1) Bon (Eng!anb.
(Un den Bundesprifiventen gevidhtet.)

Foreign Office, London, March 23. 1859,
Sir,

J have had the honour to receive the note which Your Excellency
addressed to me on the f4th instant, explaining the course which, in
the .event of the peace of Europe being disturbed, the Swiss Confe-
deration will deem it proper to pursue, in conformity with the stipu-
lations of Treaties, with a view to secure and defend it’s neutrality,
and the integrity of it’s territory.

Jn thanking Your Excellency for this communication, J beg to
express to you the entire confidence of Her Majesty’s Government that
the attitude and conduct of the Swiss Confederation in any such de~
plorable contingency, will be in every respect conformable to the
Treaty engagements to which you refer, and that every precaution will
be taken by the Federal Government with a view to present it’s pea-
cefol relations with neighbouring Powers from being disturbed.

J avail myseif of the present opportunity to renew to Your Ex-
cellency the Assurance of the highest Coosideration with which J have
the honour to be, '

Sir,
Your Excellency’s
most obedient humble Servant
Malmesbuary.

»
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(Meberfequng.) : eonbon, Minifterivm ved Weufern,

ben 23. Mdry-1859. .
Wletn Herr, ' :

Jdy Hatte die Ehre, bdie Note ju empfangm weldhe G, Eypeelleng
ven 14. Dtef an midy ridyteten, wm die Bahn gu bejeihnen, eldye die
{dweiz. Eidgenoffenfdhait, falls der Frieve Curopasd gejtirt werden follte,
gemdif ben Beftimmungen ver Bertrdge und im Hinblf auf vie Sidsers
feffung und Dertheidigung ihrer Neutralitit wie auf vie ‘Jntegritdt ihres
®ebietes, eingubalten fiir geeignet eradyten wiirde.

Gw. Grceflen; viefe Mittheilung verdanfend, bitte iy Sle, dew
Yusdrut des vollen Bertrauend der Regierung Jhrer Majeftit entgegenus
nehmen, daf die fpalt\mg und Handluugdweife der fdweizerifden Eipe
genoffenfdyaft bei einem fo bedauerlidyen (»Erexgmﬁe jeverseit Den vertragss
mifigen Berpflichtungen entfprechen ferde, auf weldye Ste fidhy begiehen,.

~und baf von Seite der Bundesregierung jede Lorfidhtsmagregel im Hina
" Dblife auf ungetriibte Wabrung ihrer frievlichen Begiehungen ju ven Nadhya -
barftaaten getroffen werden wird.

Sy Benuye diefen Unlaf, Emw. Excellen; die Berfidyerung der volls
“fommenften S)ud)ad)tung s ermeuern, womit id) die Chre habe ju vere
$leiben,

mein Herr,
Gw. Creefen; gehorfamfter, ergebener Tiener
Malmedburs.

é) Bon éci;weben.
{Un ven Bunvedprifiventen.)

Stockholm, le 28 Mars 1859,

Le sousclgne Ministre d’Etat et des Affaires Elrangéres de S. M,
le Roi de Sutde et de Norvége, vient de recevoir la Note quen date
du 14 de ce mois et au nom duw Conseil Fédéral de la Suisse, Som
Excellence Mounsieur le Président de la Confédération lui a.fait ’hon-
neur de lui adresser, sfin de porter 4 la connaissance de son Gouver-
nement Pattitude que, pour le cas que la paix de I'Europe vint a étre
troublée, la Suisse s’est désidé A observer pour défendre et maintenir
Fintégrité et la neutralité de son territoire, conformément aux droils
que lui assurent sa qualité d’Etat indépendant, ainsi que les Traités de
1815. Son Excellence Monsieur le Président de la Confédération a bien
voulu rappeler les dispositions que renferment a cet égard la Décla-
ration des Puissances signataires du Traité de Vienne du 29 Mars 1815,
Pacte d'accession de .la Diéte Suisse du 12 Aoit 1815, Uacte finak
du Congrés de Vienne du 9 Juin 1815; la paix de Paris du 20
Novembre 1815, et l'acte du méme jour portant reconnaissance et
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garantie .de la neutralité perpétuelle de la Suisse et de Iinviolabilite
de son territoire, ainsi que le Traité spécial conclu le 16 Mars 1816
entre la Confédération et S. M. le Roi de Sardaigne, en déclarant que.
‘1la Confédération accomplira loyalement les stipulations gque renferment
ces Traités, tout. en faisant usage de tous les droits qu'ils lui con-
férent. \
) Le Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Suéde et de Norvége,
signataire lui-méme du traité de Vieune, ne saurait quapplaudir 3 la
-déclaration franche et loyale faite par la Confédération, et c’est d’ordre
du Roi, Son Auguste Souverain, que le soussigné s’empresse d’en offrir
f'assurance Tout en nourrissant le ferme espoir que les nobles efforts
employés dans fe but d’éloigner les dangers d'une guerre Européenue,
puissent aboutir & une solution conciliante, si conforme & ses veeux,
le Gouvernement du Roi ne saurait nier que, dans la situation politique
actuelle, la Confédération suisse i’ait puisé des motifs pour s’énoncer
en vue d'éventualités qui rventrent dans Pordre des possibilités, et re-
connait avec satisfaclion la modération unie a la fermeté dont les dis—
positions et le langage du Conseil Fédéral portent I'empreinte

En s’acquittant ainsi des ordres de Son Souverain, le soussigné
profite avec empressement de cette occasion pour offrir & Son Ex-
celience Monsieur l¢ Président de la Confédération Suisse les assurances.
de sa plus haute considération.

’ Lé Baron de Wanderstrom.

.

3) Bon Oefterreich,
(%n ben Bunvedyrd{iventen.)
Vienne, le 30 Mars 1859.

Le Gouvernement de Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique
a regu la note que le Conseil fédéral suisse a bien voulu lui adresser
le 14 da mois coursnt, pour Viuformer des résolutions prises par la
. Confédération helvétique en présence de la possibilité que la paix de
{’Europe fit troablée daus les conjouctures actuelles.

La Confédération déclare sulenuellement vouloir protéger par tous
les moyeus dout Elle dispose I‘mtegmé et la neutralité de Sou terri-
toire, et constatant, en outre, que certaines parties da territoire de
Savoie sont comprises, par les traités, dans la neutralité de la Suisse,
Elte énonce lintention de Se mettre d’accord avec le Gouvernement
S. M. Sarde au sujet des conditions spéciales d’une occupation mili-
taire éventuelle de ces provinces par fes troupes suisses qui en cas de
guerre auraient seules [e droit d’y stationner ou de les traverser.

C’est avec salisfaction que le Gouvernement Impérial a vu par le
document qu'il a sous les yeux, que le Conseil fédéral est décidé a

Iy

défendre énergiquement les droits et & accomplir . scrupuleusement les
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obhgahons découlant des transactions europeennes qui ont garanti la
neutralité perpétuelle de la Suisse et Pinviolabilité de son territoire.

Au reste, depuis que la note du Conseil fédéral a été rédigée,
les événemens ont marché et, bien que la situation soit toujours ten~
due, il est permis de se livrer a I'espoir que, grice aux efforts réunis
des grandes puissances, le monde sera encore une fois préservé des-
calamités d’une guerre générale.

Le Gouvernement de Sa Majesté Apostolique néanmoins en prenant
acte de la déclaration du Conseil fédéral n’hésite pas & lui donner
I'assurance qu’il respectera religieusement la neulralité suisse, tant que
la Confédération elle-méme I'observera et la fera observer par tous les
nmoyens en son pouvoir.

Le soussigné Ministre de la Maison et des affaires élrangéres de
Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique saisit avec empressement
cette occasion pour renouveler 2 Son Excellence Monsieur le Président
de la Confédération suisse ’assurance de sa haute considération.

’ Cte. de Buol.

4) Bon Preufzen,
(Mn die Dortfeitige Gefandifdhaft geridhtet.)
. . Berlin, den 31. Miry 1859,

Mittelft Cw, Hodywohlgeboren gefiliigen Berichts vom 18, b. Mts.
hate idy das Sehreiben ju empfangen die Ehre gehabt, durd) weldyes ver
Sdyweigerifde %un‘oeératf) unter dem 14. b, Vs, pie Erfldrung abgegeben
hat, daf die Sdyweiz, tm Fall der Frieven Europas geftdrt werden follte,
feft entfdloffen fei, Die ihr durdy vie Bertrdge garanticte Mentvalitdt qufa
vecht gu evhalten, und daf fie in Betreff der ebenfalls vevtragamdfia fefto .
gefessten eventuellen Occupation ber Sardinifden Gebietstheile pon Cha-
blaié und 8auctgnp durdy “ihre Truppen fid) mit der Regierung Sr.
Majeftit ves RKinigs ‘oon Sarbinien verftlndigen werbe. .

Ew. Hodhwoblgetoren exfuche {h ergebenft, Sr. Creclleny dem Herrn
Bunbed-Prafiventen unfern aufridptigen Dant fiiv diefe Mittheilung audju-
fprechen.  Obgleidh wir an er Hoffnung fefthalten, daf es ben gemeins
famen YUnfirengungen Ver Europdifthen Machte gelingen werde, den Frieden
gu evhalten, und obgleidy bie Koniglidhe Regierung ihrerfeits namentlich
Ridits mrabfmtmt” wag gur Crreidhung bdiefed von ihr lebhaft getviinfditen
Bieled beizutragen geetgnct ift, fo faun fie dody nidyt umbin, der weifen
Borfidyt volle Geredytigleit widerfalren o Taffen,; mit weldher der Scdivei-
jerifdhe Bundesvath audy die Miglichleit einee entgegengefenten Eventualitht -
jhon icst tn's Uuge gefaft Hat.  Die. offenen und loyalen Grfldrungen, |
weldhe in Dem Sdyreiben ved Hevrn Bunbed-Prdfiventen {iber die von dex
Sdyoet; in einem foldhen Falle in tebereinflimmung mit den Bertrigen
¢ingunehmendve Haltung mebergelegt ﬂnb I)aben uné nur zu wahrer BVge
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frievigung gereichen fommen. Gro. Hochmwohlgeboren wollen biefen unfern
Nuffaffungen unumwunden Ausvrud verlethen, indbem Sie vem Herrn Bun-
bed-Prifiventen die gegentodrtige fDepefd;e vorfefen und Abfdyrift davon in

feinen Handen laffen.
Sdhleinis,

5) Von Wiirttemberg,
(UAn ben Bundesrath.)

Le soussigné Ministre des Affaires Etrangdres a eu I'honneur de
recevoir la Note du Conseil [édéral suisse du 14 Mars dernier par la-
quelle 1l a bien voulu lui faire part de la résolution prise par la Con-
fédération Suisse, dans le cas ou la paix de I’Europe viendrait & &tre
troublée, de maintenir par tous les moyens dont Elle dispose la neu-
tralité qui Lui a été garantie par les traités européens de 1815, el en
méme tems de s’efforcer a se metlre d’wccord avec le Gouvernement
de Sa Majesté le Roi de Sardaigne au sujet de I’occupation éventuelle
des parties uneutralisées de la Savoie par les troupes de la Cunfédé-
ration, lequel droit d’occupation Lui a été conféré par ces mémes
traités.

Le Gouvernement du Roi apprécie haatement la franchise et la
loyauté de ces déclarations sur I'attitude que la Confédération- Suisse
est résolue & prendre, d’accord avec les traités existans, mais il se
livre aussi & DPespoir que I’éventualité pour laquelle les mesures de la
Confédération sont projetées ne se présentera pas; qu’au contraire les
efforts réunis des Puissances Europeennes pour le maintien de la paix
seront couronnés de succés.

En exprimant au Conseil fédéral tous ses remercimens de sa pré-
cieuse communication, le Ministre soussigné saisit la présente occasion
pour Lui réitérer I'assurance de sa haule considération.

Stuttgart, le 7 Avril 1859.

Le Ministre des Alfmres Etrangéres :
Hiigel. :

6) Bom Grofiheriogthum Baden.
(Un bie dortfeitige Gefanvtfdhaft.)
(S,’uere Hodwohlgeboven

Baben mir’ unter dem 19. v, M. die Note mitgetheilt, welde dev fhweis
sevifdie Bundesrath am 14, o. M. gleihwie an anbere Midyte, fo audh
an und, erlaffen Hat, und welde die Crflrung enthdlt, daf die Eidgeo
noffenfdyaft hre RNeutralitit und jeme der durd) die BVertrége von 41815
pentralificten @ebietstheile Savogend aufred)t gu erbalten gefonnen fei,
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und gwar beyiiglich lestever, nachdem fich viefelbe fiber die Wrt der Yvd-
fiibrung mit Seiner Majeftdt bem RKinig von Sardinfen in’s BVenehmen
gefepst Gaben wird.  Diefe Note wurde Jhnen von dem Sdweizerifdhen
Bunvesrathe jur Uebermittefung an die Grofherjoglidhe Regierung sue
geftellt.

Redvem iy von dem Altenftiide Cinficht genommen, erfudhe idh Cueve
Hodywohlgeboren, dem Heren Bundbes-Prafidenten meinen aufridtigen Dant
fiic pie Mittheilung audiufpredien, und Denfelben gu verfichern, daf wir
ald unmittelbare und gute Nadybarn ber Civgenoffenfdyaft ein lebhaftes
Quteveffe an bder offenen und loyalen Declaration bes Bundedrathes —
begiiglich der Aufrechthaltung des der Eidgenoffenfdyaft. nady Maafigabe ber
Bertrdge ungweifelhaft suftehenben MRedits der Feutrvalitit — genommen
Baben, dafi wir aber im Jntereffe Der gefammten eurvpdifhen Staatens
familie aufridytiq wiinfhen uud Hoffen, vaf vie Cventualitdt, weldhe bie
Note vom 14. v, M. in Ausfidht nimmt, nidt eintreten erde.

Hodadtungdvoll verharvend.

Carlévufe, den 9. Ypril 1859, . '
Meifenbug.

7) Boun Franfreid.
(An ben Bunbesprafiventen,

Monsieur le Président de la Confédération Helvélique, au nom du
Cousei] Fédéral, a adressé au Ministre des Affaires Etrangéres de
France soussigné, une note circulaire ayant pour objet de faire savoir
aux Puissances que la Confédération Suisse, dans le cos d’un conflit
venant 3 troubler la paix de I'Europe, prendra des mesures pour main-
tenir sa neutralité & Uabri de tout atteinte. Monsieur le Président
Stempfli rappelle, & celte occasion, qu'aux termes des traités, une
portion du territoire savoisien_contigu au Canton de Gendve, participe
au bénéfice de celte neutralité, et il exprime I'espoir que la loyauté
de ses déclarations sera appréciée par les Puissances auxquelles il a
cru opportun de les adresser. .

En accusant réception de sa communication a Monsieur le Prési-
dent du Conseil Fédéral, le Ministre soussigné rend.toute justice aux
sentiments . qui ont inspiré cette démarche, et il se plait & espérer que,
les dispositions des aulres Puissances n’étant pas moins favorables que
celles du Gouvernement de ’Empereur au respect et au .maintien de
“la neutralité helvétique, le droit qui Ia consacre ne saurait, en aucun
cas, courir aucun danger.

Le Ministre des Affaires Etrangéres soussigné saisit avec empresse-
ment celle occasion pour offrir & Monsieur le Président du Conseil

°
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Fédéral les assurances de la trés~haute considération avec laquelle if
Ihonneur d’étre

de Son Excellence

. le trés humble et trés obéissanl servileur,

. A. Walewski.
Paris, le 14 Avril 1859,

§) Bon Savdinicn,
(An vie dortfeitige Gcfandtfbaft.)

3
Turin, 16 Avril 1859.
Monsieur le Ministre i
« Monsieur le Président de la Confédération Helvétique, par une
communication du 14 du mois dernier, que vous m’avez lransmise par
votre dépéche du 18, a bien voulu faire connaitre officiellement, ou
Gouvernement du Roi, I'attitude que, dans les conjonctures autuelles,
le Conseil Fédéral a cru devoir prendre.

A cet effet, Mr. le Président déclare que, si la paix de I'Europe
venait a é&tre troublée, la Confédération Suisse défendra et maintiendra,
par tous les moyens dont eile dispose, Uinlégrité et la neutralité¢ de
son territoire, auxquelles elle a droit comme Etat indépendant, el qui
lui ont é1é reconnues et garanties par les Traités généraux.

Se référant ensuite aux dispositions spéciales, contenues dans le
Protocole du 29 Mars 1815, et aux actes diplomatiques postérieurs qui
le confirment, Mr. le Président ajoute que, si les circonstances le ré-
clamaient, et pour autant que la mesure serait nécessaire ‘pour assurer
et défendre, la neutralité et lintégrité de son territoire, la Confédé-
ration Suisse serail disposée & faire usage du’ droit, que les-Traités
lui ont conféré, d'occuper la partie neutralisée de la Savoie. A cet
égard le Conseil Fédéral, désirant s’eniendre préalablement avec le
Gouvernement de S. M., propose que les points a régler soient disculés
dans une Conférence entre les Délégués des deux Etals, et arrétés par
eux, sous réserve de ratificution. .

Je vous prie,'l\lonsieur le Commandeur, de vouloir bien offrir &
Mr. Stempfli les' remerciments du Gouvernement dn Roi pour’la com-
munication qu'il vient de lui faire, et pour l‘esprlt‘ de couciliation qui
I'a dictée,

La Sardaigne étant décidée, quelques soient les éventualités qui .
peuveal surgir, & respecter scrupulensement Uindépendance et la neu-
tralité de la Suisse, elle ne peuat qu'apprécier hantement les plincipes
que la Confederatlon a proclamés, ‘et les mesures qu elle a prlses pour
les faire respectér. ‘
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Le Gouvernement du Roi est également heureux de recevoir I'as-
surance formelle que la Confédération est préte & remplir, le cas
échéant, les stipulations internationales qui se référent aux Provinces
neulralisées de la Savoie, Les stipulations dont il s’agit sont contenues
daus le Protocole du 29 Mars 1815, que Parlicle XCI de I’Acte final
de Vienne considére comme partie intégrante de ce Traité, en décla-
rant qu'il doit avoir la méme force et veleur que s’il était textuelle-
ment insérée dans l'article précité Le Traité particulier du 16 Mars
1816 entre la Sardaigne, la Confédéralion et le Canton de Genéve a
confirmé cette déclaration du Congrés de Vienne. Aucune contestation
sérieuse ne saurait donc avoir lieu, & cet égard, puisque la Sardaigune,
aussi bien que la Confédération Suisse sont animées du méme désir
d’observer les Traités, et. de respecter les droits réciproques des deux
Etats. :

"Cependant, commeé il esl nécessaire de fixer, sur quelques points,
le sens, la portée, et l’extension. des droits et des obligalions qui ré-
sultent du Protocole de Vienne, afin de pouvoir établir un accord
préalable entre les deux Gouvernements sur les conditions d’une occu-
pation éventuelle, 8. M. le Roi Notre Auguste Maitre a daigné m’au-
toriser a accepter la proposition de discuter, dans une Conférence entre
des Délégués des deux Etats, et d'arréter par eux les points\é régler,
sous la réserve de rahﬁcahon

Veuillez en consequence Monsieur le Commandeur, fane connaitre
cette détermination a Mr. le Président de la Counfédération, et lui
déclarer que, quanl au liea de la Conférence, nous lai laissons le choix .
entre Turin, Genéve et Berne. .

Dans cet état de choses, je crois inutile de préciser ici I'inter- -
prétation exacte qui, & notre avis, ressort des stipulations de Vienne.
Les questions qui en découlent doivent étre débattues par les Délégués,
et de son c¢bté, le Gouvernement du Roi prétera la main a toutes les
facilitations pour parvenir & un accord satisfaisant, tout en sauvegardant

les droits légitimes de I'Etat.

Je me plais & croire que nous trouverons, dans le Conseil Fédéral,
le méme empressement, et que toutes les dxffoultes seront ainsi resB-
lnes de la maniére la plus conforme aux intéréts permanents des
deux Pays. )

Je vous prie, Monsieur le Commandeur, de donner lecture et de
laisser copie de celte dépéche a Monsieur le Président de la Confédé-
ration, et d’agréer en méme tems les assurances de ma considération
trés distinguée.

€. Cavour,
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9) Bon Spanien,
(%n den Bunvedprifiventen unterm 18, April eingefandt.)
(Ueberfezung.) PDadrid, den 11, April 1859,
Crielleny,

Hodigeadhteter Herr!  Jeby Yabe vie Mittheilung empfangen, toeldye
mit Sdyreiben vom 14, PMary legthin an midy ju ridten G, Exzelleny
mir die Ehre crwiefen faben, indem Sie mid) von der Haltung in fennts
nifi fegen, die die Sdynwiy Angefidts ver Eventualitdten cingunehmen fiir
angemeffen cradytet hat, u denen ber jezige Jufland ver Dinge in Curopa
fiibren Fann,

3 Babe der RKénigin, meiner Horetn, von’ der- Mittheilung
Gw. Eryclleny Kenntniff gegeben, und Jhre Diajefiit und Jhre Regies
rung baben Bormerfung genommen von dem Entfdhiuffe der Sdyweis,
unter allen Nmftdnoen die Etellung gu bebaupten, welde ihr durdy Ddie
Bertrdge vou 1815 juerfannt und gewdhrieiftet worden ift. .

Qe tenuge mit Bevgniigen diefen Anlah, um Ew, Erzellemy die Bero
ftd)exuu; wieiney oollfommenen Hodadbtung dargubringen. -

" Saturnino’ Galheton Gollantes.

Der Bundedvath wihlte
(am (8. April 1859) ‘
jum Felfviunehmer *in Juort (Groubiinten): Hun. Jood Rifdy, von
Saas. , :
" *}\uuwrmulter und Telegraphiften in Burgrorf: Hrn, Johann vbel,
von Signau (Bern).
v Doithalter in Fehralterf (Jiividy): Spm 30[) Badofner, von
dort,
(am 20. Aprily . '
o Doftfommis in Uuterfeen (BVern): Hra. Adelf Dueni, t\on'Sné.
¢ Poftbalter in Bt. Sulpice (‘)mnnl\urg) Hra. Jofeph Henvi Reye
mond, von bort, o

— e 3 R S e ¢
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